
語彙問題 E2_001 ◆解答解説◆ 
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1.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 先生はエッセイの書き方について、すべての手順を詳しく述べた具体的な指示を私たちに与え

ました。 [解説] 「すべての手順を詳しく（detailing every step）」という記述から、明確で詳細なこ

とを表す②specific（具体的な・特定の）が適切です。誤答の①similarは（似ている）、③socialは

（社会的な）、④silentは（静かな）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】specific example: 具体例 /  類義語・使い分け】concrete: 具体的な

（形がある）, particular: 特有の・特別の /  多義語】特効薬 

 

 

2.  

 解答  ① 

 

【解説】 

[和訳] 科学者たちは、遠くにある星や惑星を観察するために強力な望遠鏡を使用します。 [解説] 望遠

鏡を使って星を見るという文脈から、①observe（～を観察する）が適切です。誤答の②reserveは

（予約する）、③preserveは（保存する）、④deserveは（～に値する）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】observe the rules: 規則を守る /  類義語・使い分け】watch: （動いて

いるものを）じっと見る, monitor: 監視する /  多義語】（規則などを）遵守する 

 

 

3.  

 解答  ① 

 

【解説】 

[和訳] 仕事で過度のストレスを感じると、頭痛や高血圧などの深刻な健康問題につながる可能性があ

ります。 [解説] 「健康問題につながる」「仕事での過度な感情」という文脈から、①stress（精神的重

圧／ストレス）が適切です。誤答の②symbolは（象徴）、③systemは（組織／体系）、④sourceは

（源）であり、文脈に合わないため不適です。 



◆補足：  コロケーション】relieve stress: ストレスを解消する, under stress: ストレスを感じている 

/  類義語・使い分け】stress: 精神的・肉体的な重圧, pressure: 外部からの圧力・切迫感, tension: 

緊張状態 /  多義語】（語などを）強調する 

 

 

4.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 彼女は地元の医師会の会員で、その会は医師や看護師を支援しています。 [解説] 医師や看護師

を支援する組織（medical ...）という文脈から、③association（協会・団体）が適切です。誤答の

①assistanceは（支援）、②assignmentは（割り当て・課題）、④assessmentは（評価）なので不適で

す。 

◆補足：  コロケーション】in association with: ～と提携して /  類義語・使い分け】organization: 

組織（一般的な語）, society: 学会・協会 /  多義語】連想 

 

 

5.  

 解答  ④ 

 

【解説】 

[和訳] この数学の問題は難しすぎて自分一人では解けないので、あなたの助けが必要です。 [解説] 

「～すぎて…できない」という否定の意味を含む構文は too ... to do であるため、④too difficult toが

適切です。誤答の①so difficult thatは後ろに節（S+V）が必要、②very difficult toは単に「解くのが

難しい」という意味で「できない」という文脈（助けが必要）と決定的に結びつかない、③enough 

difficult toは語順誤り（difficult enough to）です。 

◆補足：  コロケーション】too good to be true: 出来過ぎた話だ, too late to: ～するには遅すぎる / 

 類義語・使い分け】so ... that ... cannot: とても～なので…できない（書き換え可能） /  多義語】

なし 

 

 

6.  

 解答  ① 

 

【解説】 

[和訳] あの黒い雲を見てください。家に着く前に雨が降る可能性が高いです。 [解説] 黒い雲という兆

候から雨が降ることを予測する文脈から、①The chances are that（たぶん～だろう/～という可能性が

高い）が適切です。誤答の②The fact is that（実は～だ）、③The trouble is that（困ったことに～だ）、

④The point is that（要するに～だ）は文脈に合いません。 



◆補足：  コロケーション】Chances are (that) S V: たぶん Sは Vするだろう /  類義語・使い分

け】It is likely that: ～する可能性が高い（ほぼ同義）, probably: おそらく（副詞） /  多義語】

chance: 機会、偶然 

 

 

7.  

 解答  ④ 

 

【解説】 

[和訳] 私の知る限りでは、会議は来週の月曜日に予定されていますが、念のためメールを再確認して

ください。 [解説] 知識や情報の範囲を限定する「私の知る限り」という表現は As far as I knowであ

るため、④As far asが適切です。誤答の①As long asは（～する限り・条件/時間）、②As soon asは

（～するとすぐに）、③As well asは（～と同様に）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】as far as I know: 私の知る限り, as far as I am concerned: 私に関する限り

（私の意見では） /  類義語・使い分け】to the best of my knowledge: 私の知る限り（堅い表現） 

/  多義語】なし 

 

 

8.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 大気汚染は、田舎よりも都市部の方が悪化する傾向があります。 [解説] 田舎（countryside）

との対比で語られているため、②urban（都市の）が適切です。誤答の①urgentは（緊急の）、③upper

は（上の方の）、④usualは（いつもの）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】urban development: 都市開発 /  類義語・使い分け】rural: 田舎の

（urbanの対義語）, municipal: 地方自治体の /  多義語】なし 

 

 

9.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 政府は環境を保護するために、プラスチックごみの量を減らそうとしています。 [解説] 環境保

護のためにごみの量をどうすべきかという文脈から、③decrease（～を減らす）が適切です。誤答の

①increaseは（～を増やす）、②produceは（～を生産する）、④releaseは（～を放出する）なので不

適です。 

◆補足：  コロケーション】decrease significantly: 著しく減少する, decrease in number: 数が減る / 

 類義語・使い分け】reduce: （他動詞として）減らす, decline: （自動詞として）衰退する・減少す

る /  多義語】名詞として「減少」 

 



 

10.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 彼は微笑んでいますが、長い旅行の後で疲れているようです。 [解説] 「微笑んでいる」という

見た目と「疲れている」という内面（推測）の対比を表す文脈から、推量を表す③seems to（～のよ

うに見える）が適切です。誤答の①hopes to（～したいと望む）、②plans to（～する予定だ）、④wants 

to（～したい）は、文脈（疲れていることを望む・計画する）として不自然です。 

◆補足：  コロケーション】It seems to me that ...: 私には～のように思える /  類義語・使い分け】

appear to do: ～のように見える（seemよりやや堅い・視覚的判断） /  多義語】なし 

 

 

11.  

 解答  ① 

 

【解説】 

[和訳] そのバンドは 20カ国でコンサートを行うためにワールドツアーに出かけます。 [解説] 複数の

場所を回って公演や観光を行う旅行を指すため、①tour（周遊旅行/ツアー）が適切です。誤答の②tear

は（涙/引き裂く）、③toolは（道具）、④tailは（しっぽ）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】guided tour: ガイド付きツアー, tour guide: ツアーガイド /  類義語・

使い分け】trip: （短期間の）旅行, travel: 旅行（一般的な行為・不可算） /  多義語】tour: 見学す

る 

 

 

12.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] コンピュータを修理するのに長い時間がかかりましたが、ついに彼はなんとか再び動くように

しました。 [解説] 「長い時間がかかった（took a long time）」という過程を経て、最終的に成功した

ことを示す副詞②eventually（ついに／結局は）が適切です。誤答の①initiallyは（初めは）、

③constantlyは（絶えず）、④rarelyは（めったに～ない）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】eventually lead to: 結局～につながる, eventually die: やがて死ぬ /  類

義語・使い分け】finally: （順序の最後や長い待ち時間の後に）ついに, at last: （待ち望んだ末に）よ

うやく /  多義語】なし 

 

 

13.  

 解答  ② 

 



【解説】 

[和訳] その会社は来月、効率を向上させるために新しいシステムを導入する予定です。 [解説] 新しい

システムを取り入れる（導入する）という文脈から、②introduce（～を導入する・紹介する）が適切

です。誤答の①produceは（生産する）、③reduceは（減らす）、④induceは（誘発する）なので不適

です。 

◆補足：  コロケーション】introduce myself: 自己紹介する /  類義語・使い分け】implement: 

（計画などを）実行する・導入する /  多義語】なし 

 

 

14.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 昨日はあんなに失礼だったのだから、すぐに彼に謝るべきです。 [解説] 失礼な態度をとったこ

とに対する当然の義務や助言を表すため、②ought to（～すべきだ）が適切です。誤答の①used toは

（以前は～した）、③fail toは（～し損なう）、④seem toは（～のように見える）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】ought not to: ～すべきではない（否定形） /  類義語・使い分け】

should: ～すべきだ（ought toとほぼ同義だが、shouldの方が一般的） /  多義語】なし 

 

 

15.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 経済の安定は、国の長期的な成長にとって不可欠です。 [解説] 長期的な成長の基盤となる状態

として、変動が少ないことを意味する③stability（安定・安定性）が適切です。誤答の①abilityは（能

力）、②facilityは（施設）、④qualityは（質）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】political stability: 政治的安定 /  類義語・使い分け】security: 安全・安

心（危険がないこと） /  多義語】なし 

 

 


